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ANNEX

BILAG
til
Forslag til Ridets afgerelse

om indgielse p4 Den Europziske Unions vegne af aftalen i form af brevveksling mellem
Den Europaiske Union og Republikken Mauritius om forlaengelse af protokollen om
fastsaettelse af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er omhandlet i
fiskeripartnerskabsaftalen mellem Den Europaiske Union og Republikken Mauritius

DA



DA

BILAG

Aftale i form af brevveksling mellem Den Europaiske Union og Republikken Mauritius

om forlengelse af protokollen om fastsaxttelse af de fiskerimulicheder og den finansielle

modydelse, der er omhandlet i fiskeripartnerskabsaftalen mellem Den Europiske

Union og Republikken Mauritius, der udlgber den 7. december 2021

Brev fra Den Europaiske Union

Jeg skal hermed bekrefte, at Den Europaiske Union og Republikken Mauritius har aftalt
folgende midlertidige ordning vedrerende forlengelsen af den geldende protokol
(8. december 2017 til 7.december 2021), i det folgende benzvnt "protokollen", om
fastsaeettelse af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er omhandlet i
fiskeripartnerskabsaftalen mellem Den Europaiske Union og Republikken Mauritius, si
leenge fornyelsen af protokollen endnu ikke er feerdigforhandlet.

I denne henseende er Den Europaiske Union og Republikken Mauritius blevet enige om
folgende:

(1)

2)

€)

(4)

)

Fra den 1.januar 2022 eller en hvilken som helst anden senere dato efter
undertegnelsen af narverende brevveksling forlenges de ordninger, der er i kraft i
protokollens sidste ar, pd samme betingelser, indtil der er opnaet enighed om en ny
protokol, og denne tages i anvendelse, dog hejst for en periode pa seks méineder.

EU's finansielle modydelse for fartgjers adgang til Mauritius' farvande svarer i
henhold til denne aftale om forlengelse til halvdelen af det drlige beleb, der er fastsat
i protokollens artikel 4, stk. 2, litra a), og beleber sig séledes til 110 000 EUR,
svarende til en referencemangde péd 2 000 ton. Betalingen foretages i en enkelt rate
senest tre méneder efter datoen for denne brevvekslings midlertidige anvendelse.
Protokollens artikel 4, stk. 5 og 6, finder tilsvarende anvendelse.

I henhold til denne aftale om forlengelse udger stetten til Mauritius'
fiskerisektorpolitik 110 000 EUR, og stetten til udvikling af havpolitikken og den
maritime gkonomi belgber sig til 67 500 EUR. Den blandede komité, som er nedsat
ved fiskeripartnerskabsaftalens artikel 9, godkender programmeringen i forbindelse
med dette belgb i henhold til protokollens artikel 5, stk. 1, senest tre maneder efter
denne brevvekslings anvendelsesdato. Den finansielle modydelse for sektorstetten
udbetales i en enkelt rate pa grundlag af den aftalte programmering.

I tilfeelde af at forhandlingerne om fornyelse af protokollen forer til, at en ny protokol
undertegnes og tages (midlertidigt) i anvendelse inden udlebet af forlangelsen pa
seks maneder, jf. punkt 1 ovenfor, nedsattes betalingen af den finansielle modydelse,
der er omhandlet 1 punkt 2 og 3 ovenfor, proportionalt med tiden. Det beleb, der
svarer til den aktuelle nedsattelse, og som allerede er betalt, fratreekkes den ferste
finansielle modydelse, der skal betales 1 henhold til den nye protokol.

I anvendelsesperioden for denne aftale om forleengelse udstedes fiskeritilladelser i
overensstemmelse med kapitel II 1 bilaget til protokollen. Den forudbetalte afgift for
notfartejer og langlinefartejer svarer til halvdelen af de afgifter for protokollens
sidste anvendelsesar, der er fastsat 1 bilagets kapitel II, punkt 3, nr. 3, litra a)-c), og
halvdelen af de respektive mengder tun og tunlignende arter, der er omhandlet i
punkt 3, nr. 3, litra a) -c). Licensafgiften for forsyningsfartejer svarer til halvdelen af
den afgift, der er fastsat i bilagets kapitel II, punkt 4, og udger saledes 2 000 EUR.
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(6) Fiskeritilladelser udstedt i henhold til denne aftale om forlengelse er gyldige indtil
udlebet af forlengelsesperioden.

(7) For sa vidt angar fangstrapportering, jf. kapitel III i bilaget til protokollen, sender
Unionen inden udgangen af hvert kvartal Mauritius fangstdata for hvert EU-fartgj
med fiskeritilladelse, og Mauritius forelegger hvert kvartal fangstdata for EU-
fartgjer med fiskeritilladelse, som er indhentet ved hjaelp af logbager.

(8) Unionen sender for hvert notfartej og langlinefartsj med flydeline en endelig
opgorelse over de afgifter, som fartejet skal betale for sit fiskeri i
forlengelsesperioden, til Mauritius og til den pagaldende reder senest tre maneder
efter udlebet af forlengelsesperioden. Hvis belabet i den endelige opgerelse er
hgjere end den forudbetalte afgift, jf. punkt 5, betaler rederen saldoen senest tre
maneder efter modtagelsen af den endelige opgerelse. Belgb, der er betalt som
forudbetalt afgift, og som gar ud over den endelige opgerelse, tilbagebetales ikke.
For s& vidt angar udarbejdelsen af den endelige opgerelse, den procedure, som
Mauritius skal folge ved modtagelse af opgerelsen, og indsigelse mod den finder
kapitel III, punkt 5, tilsvarende anvendelse.

9) For sa vidt angar pdmenstringen af sefolk som omhandlet i kapitel VII 1 bilaget til
protokollen pamenstrer EU-fladen seks kvalificerede mauritiske semend i perioden
for dens aktiviteter i Mauritius' farvande.

(10) Denne brevveksling anvendes midlertidigt fra den 1. januar 2022 eller fra en hvilken
som helst anden senere dato efter undertegnelsen, indtil den traeder i kraft. Den
treeder 1 kraft pd den dato, hvor parterne meddeler hinanden, at de nedvendige
procedurer til dette formal er afsluttet.

Jeg ville vere Dem taknemmelig for at anerkende modtagelsen af dette brev og for at
bekrafte, at Republikken Mauritius er indforstaet med dets indhold.

Modtag forsikringen om min mest udmerkede hgjagtelse.

For Den Europaiske Union

Brev fra Republikken Mauritius

Jeg har den @re at anerkende modtagelsen af Deres brev af dags dato med felgende ordlyd:

"Jeg skal hermed bekrefte, at Den Europziske Union og Republikken Mauritius har aftalt
folgende midlertidige ordning vedrerende forlengelsen af den gzldende protokol
(8. december 2017 til 7. december 2021), 1 det folgende benavnt "protokollen", om
fastsaettelse af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er omhandlet i
fiskeripartnerskabsaftalen mellem Den Europaiske Union og Republikken Mauritius, si
leenge fornyelsen af protokollen endnu ikke er ferdigforhandlet.

I denne henseende er Den Europaiske Union og Republikken Mauritius blevet enige om
folgende:

(1) Fra den 1.januar 2022 eller en hvilken som helst anden senere dato efter
undertegnelsen af narverende brevveksling forlenges de ordninger, der er 1 kraft i
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2)

€)

(4)

©)

(6)

(7

(8)

)

protokollens sidste ar, pd samme betingelser, indtil der er opnéet enighed om en ny
protokol, og denne tages i anvendelse, dog hejst for en periode pd seks maneder.

EU's finansielle modydelse for fartejers adgang til Mauritius' farvande svarer i
henhold til denne aftale om forleengelse til halvdelen af det drlige belab, der er fastsat
1 protokollens artikel 4, stk. 2, litra a), og beleber sig sdledes til 110 000 EUR,
svarende til en referencemangde pd 2 000 ton. Betalingen foretages i en enkelt rate
senest tre maneder efter datoen for denne brevvekslings midlertidige anvendelse.
Protokollens artikel 4, stk. 5 og 6, finder tilsvarende anvendelse.

I henhold til denne aftale om forlengelse udger stetten til Mauritius'
fiskerisektorpolitik 110 000 EUR, og stetten til udvikling af havpolitikken og den
maritime gkonomi belaber sig til 67 500 EUR. Den blandede komité, som er nedsat
ved fiskeripartnerskabsaftalens artikel 9, godkender programmeringen i forbindelse
med dette beleb 1 henhold til protokollens artikel 5, stk. 1, senest tre maneder efter
denne brevvekslings anvendelsesdato. Den finansielle modydelse for sektorstetten
udbetales 1 en enkelt rate pa grundlag af den aftalte programmering.

I tilfeelde af at forhandlingerne om fornyelse af protokollen forer til, at en ny protokol
undertegnes og tages (midlertidigt) i anvendelse inden udlebet af forlengelsen pa
seks maneder, jf. punkt 1 ovenfor, nedsattes betalingen af den finansielle modydelse,
der er omhandlet i punkt 2 og 3 ovenfor, proportionalt med tiden. Det beleb, der
svarer til den aktuelle nedsettelse, og som allerede er betalt, fratreekkes den forste
finansielle modydelse, der skal betales 1 henhold til den nye protokol.

I anvendelsesperioden for denne aftale om forleengelse udstedes fiskeritilladelser i
overensstemmelse med kapitel II 1 bilaget til protokollen. Den forudbetalte afgift for
notfartgjer og langlinefartgjer svarer til halvdelen af de afgifter for protokollens
sidste anvendelsesér, der er fastsat i bilagets kapitel II, punkt 3, nr. 3, litra a)-c), og
halvdelen af de respektive maengder tun og tunlignende arter, der er omhandlet i
punkt 3, nr. 3, litra a) -c). Licensafgiften for forsyningsfartejer svarer til halvdelen af
den afgift, der er fastsat i bilagets kapitel II, punkt 4, og udger séledes 2 000 EUR.

Fiskeritilladelser udstedt i henhold til denne aftale om forlengelse er gyldige indtil
udlebet af forlengelsesperioden.

For sa vidt angér fangstrapportering, jf. kapitel III 1 bilaget til protokollen, sender
Unionen inden udgangen af hvert kvartal Mauritius fangstdata for hvert EU-fartgj
med fiskeritilladelse, og Mauritius forelegger hvert kvartal fangstdata for EU-
fartejer med fiskeritilladelse, som er indhentet ved hjelp af logboger.

Unionen sender for hvert notfartesj og langlinefartoj med flydeline en endelig
opgorelse over de afgifter, som fartejet skal betale for sit fiskeri 1
forlengelsesperioden, til Mauritius og til den pagzldende reder senest tre mineder
efter udlebet af forlengelsesperioden. Hvis belgbet 1 den endelige opgerelse er
hgjere end den forudbetalte afgift, jf. punkt 5, betaler rederen saldoen senest tre
maneder efter modtagelsen af den endelige opgerelse. Belgb, der er betalt som
forudbetalt afgift, og som gar ud over den endelige opgerelse, tilbagebetales ikke.
For sa vidt angir udarbejdelsen af den endelige opgerelse, den procedure, som
Mauritius skal folge ved modtagelse af opgerelsen, og indsigelse mod den finder
kapitel III, punkt 5, tilsvarende anvendelse.

For sé vidt angar pdmenstringen af sefolk som omhandlet i kapitel VII i bilaget til
protokollen pdmenstrer EU-fldden seks kvalificerede mauritiske semand 1 perioden
for dens aktiviteter i Mauritius' farvande.
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(10) Denne brevveksling anvendes midlertidigt fra den 1. januar 2022 eller fra en hvilken
som helst anden senere dato efter undertegnelsen, indtil den traeeder i kraft. Den
treeder 1 kraft pd den dato, hvor parterne meddeler hinanden, at de nedvendige
procedurer til dette formal er afsluttet.

Jeg ville vere Dem taknemmelig for at anerkende modtagelsen af dette brev og for at
bekrafte, at Republikken Mauritius er indforstadet med dets indhold.

Modtag forsikringen om min mest udmerkede hgjagtelse."
Jeg kan bekreefte, at Republikken Mauritius er indforstaet med indholdet af Deres brev.
Deres brev og dette brev udger en aftale i overensstemmelse med Deres forslag.

Modtag forsikringen om min mest udmerkede hgjagtelse.

For Republikken Mauritius
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